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te.  L  faſhova  miec  si  arte  /  Ke  de  ſën  l  gran  Bonaparte. 
PlonerM,  GratulazionMahlknecht1813-1915:63 (grd.); c)  L’é 
miec lasciar star / Olache no s’é envié / Ne manco comané 
/ Che voler a despet perdiciar. Le mietc lassar star / Olaché 
no s’ è invié / Ne manco comané / Che voler a despet perdiciar. PollamV, VivaSagraMoena1856-2008:265 (bra.); d) Sce 
t’esses gorné n pü’ miec chë möta / col aiüt de Dî che ion 
nes aiüta Sce t’ esses gornè n pü mic chëla müta / col aiüt 
de Dî che gën nes aiüta PescostaC, OrcoIocl1858-1994:235 
(Badia); e) Per me l’è miec che me n vae indò apede Dona 
Chenina per me l e mieč, ke min vae indò apede Dona Kenina BrunelG,  Cianbolpin1866:9 (caz.); f)  "Se  te  me  ves 
scarèr fora, va ben, che son miec bon de sgolèr che tu." se 
te me ves scarer fora, va ben ke son mieč bon de sgoler ke 
tu. BrunelG, Cianbolpin1866:17 (caz.); g) Debann porvâra 
de s’ascogne col pice al mí, ch’ara podô D’ban purvāla 
d’s’ascogne col picce al mì, ch’ella pudō DeclaraJM, SantaGenofefa1878:61 (Badia) ☝ miour ☟ meio.

miec  (gad., grd., fas., caz., bra., LD) ↦ miec.

miel  Ⓔ MEL (EWD 4, 417; http://www.atilf.fr/DERom/entree/’mEl-e) 6 
1763 mil ‘mel’ (Bartolomei1763-1976:87) 

gad. mil mar. mi Badia mil grd. miel fas. miel fod. miel amp. miel 
LD miel

s.f. sg. 

1 sostanza dolce che le api producono elaborando 
il nettare tratto dai fiori (gad. B 1763; A 1879; A 1895; 
G 1879; Ma 1950; P/P 1966; V/P 1998; DLS 2002, grd. A 1879; 
G 1879; G 1923; L 1933; Ma 1953; F 2002; DLS 2002, fas. A 
1879; R 1914/99; G 1923; DA 1973; Mz 1976; DLS 2002; DILF 
2013, fod. A 1879; G 1923; T 1934; Pe 1973; P/M 1985; Pz 
1989; DLS 2002; Ms 2005, amp. A 1879; Q/K/F 1983; C 1986; 
DLS 2002, LD DLS 2002) Ⓘ miele Ⓓ Honig ◇ a) Pastor de 
nosta ana! / Menënes su al ciel, / Ulache n maia mana / Y 
drë bon nioch da miel. Pastor de nosta ana! / Menënes su 
al ciel, / Ulà ke n maja mana / I drë bon niok da miel. PlonerM, CuraziansBula1828-1915:64 (grd.) 

2 con  riferimento  alla  carezzevole  dolcezza  di 
modi,  atteggiamenti,  parole (amp.) Ⓘ miele Ⓓ Honig ◇ a) El par un’anima persa, / duto stiza, duto fiel, / 
ma in cuor ‘l ea vizeversa / duto festa, duto miel. El par 
un’ ànima pèrsa, / duto stiz̄a, duto fiél, / ma in cuór l’èva 
viz̄evèrsa / duto fèsta, duto miél. DemenegoG, LodeMasciza1844-1929:116 (amp.).

miel  (grd., fas., fod., amp., LD) ↦ miel.

mier  Ⓔ MĪLĀRIUM (Q/K/F 1983:199) 6 1873 miér (Anonim, Monumento1873:3) 

grd. mier amp. mier

s.m. Ⓜ miers

complesso, serie di mille, o circa mille, unità (amp. 
Mj 1929; Q/K/F 1983; C 1986; DLS 2002) Ⓘ migliaio Ⓓ Tausend ◇ a) De dà via chi sode / Canche ‘l ea cassier; / Ma 
pì ai riche par i scode / Pì fazilmente, anche un miér. De 
dá via chí sode / Canché l’ea Cassier; / Ma pí ai ricche 
pai scode / Pi facilmente, anche un mier. Anonim, Monumento1873:3 (amp.).

mier  (grd., amp.) ↦ mier.

miëur  (grd.) ↦ miour.

miga  (fod.) ↦ mia.

migol  (fas., bra., moe.) ↦ miol.

mìgol  (gad., Badia) ↦ mingul.

mijeria  (moe.) ↦ meseria.

mil  (gad., Badia) ↦ miel.

Milan  6 1878 Milang (DeclaraJM, SantaGenofefa1878:IV) 

gad. Milan Badia Milan grd. Milan fas. Milan fod. Milán amp. Milan LD Milan

topon. 

città capoluogo della lombardia (gad. DLS 2002, grd. 
DLS 2002, fod. Ms 2005, amp. DLS 2002, LD DLS 2002) Ⓘ 
Milano Ⓓ Mailand ◇ a) Micurá de Rü - Bacher - ch’ê inlaota Professur tl I. R. Istitut militar a Milan Micora de Ru 
- Bacher - ch’ē illaota Professòr t’l I. R. Instituto militare a 
Milang DeclaraJM, SantaGenofefa1878:IV (Badia).

Milan  (gad., Badia, grd., fas., amp., LD) ↦ Milan.

Milán  (fod.) ↦ Milan.

mile  Ⓔ it. mille ‹ MĪLLE (EWD 4, 419) 6 1763 mille ‘mille’ (Bartolomei1763-1976:87) 

gad. mile mar. mile Badia mile grd. mile fas. mile bra. mile fod. 
mile amp. mile LD mile

num. 

numero formato da dieci volte cento (gad. B 1763; A 
1879; Ma 1950; P/P 1966; V/P 1998; DLS 2002, grd. A 1879; 
G 1879; G 1923; L 1933; Ma 1953; F 2002; DLS 2002, fas. A 
1879; R 1914/99; DA 1973; Mz 1976; DLS 2002; DILF 2013, 
fod. A 1879; T 1934; Pe 1973; P/M 1985; Pz 1989; DLS 2002; 
Ms 2005, amp. A 1879; Q/K/F 1983; C 1986; DLS 2002, LD 
DLS 2002) Ⓘ mille Ⓓ tausend ◇ a) Se una femena, che sà 
/ mile puzes del paes / fosse stada a m’in detà, / ‘l ea algo 
pì delves. Se una fémena, che sa / mile puz̄es del paés / fose 
stada a m’in detà, / l’èva algo pi delvès. DemenegoG, LodeMasciza1844-1929:118 (amp.); b) donca: siemileotcentecarantasie renesc e catordesc carantan. donca: Siö mile ôt 
tschent ö caranta siö renesch ö catôrdesch carantan. ZacchiaGB, Scola1858*:2 (bra.); c) Mile y otcënt y spo vintecinch / cuntân che les stibles de parincinch Mile y otcënt y 
spo vintecinch / contân ch’les stibles de parincinch PescostaC, OrcoIocl1858-1994:234 (Badia); d) Te somees una stela, / anzi mile se te vos…! Te somees una stela, / anzi mile 
se te vos…! DegasperF, ARaMeNoiza1860*-1975:109 (amp.); 
e) E le à rejon - dò la cianzon / Troarge cà - mile ridà / Per 
no volerle - e ge dir sgherle / Mia bona jent - n tèl fondament. E le ha rescong - do la tgianzong / Troarge cà - mille 
ridà / Per no volerle - e ge dir sgherle / Mia bona xent - n tel 
fondament. BrunelG, OccasioneNozza1860*-2013:368 (bra.); 
f) Signur Iaco! Mile vives!! / En tal bel solen de! Signor 
Jaco! Mille vives!! / In tal bel solenne dè! DeclaraJM, MëssaGrossrubatscher1865:1 (Badia); g) Dî me castiëies, sc’ i 
mënti. "Mile otes la mort" respogn Genofefa Dio me castieie, s’i mente. "Mille otes la mort" respongn’ Genofefa 
DeclaraJM, SantaGenofefa1878:20 (Badia); h) A chësc sonn 
salta da mile perts i ciavaliers alerch A chesc’ son salta 
da mille perts i cavalieri arlerc DeclaraJM,  SantaGenofefa1878:98 (Badia) 

◆ a mile (gad.) Ⓘ a migliaia Ⓓ zu Tausenden ◇ a) Mo 
i angeli a mile n ciantes / Chël de d’Osc gran paiamënt, / 
Por i beac en paraisc, / Ch’ëis salvé cun Üsc amisc. Mo i 
Angeli a mille ‘ng ciante / Chel Dè d’Osc’ grang paiament, 
/ Pur i Beati in Paraisc’, / Ch’ais salvè cung Ousc’ amisc’. 
DeclaraJM, MëssaFreinademez1875:1 (Badia).

mile  (gad., mar., Badia, grd., fas., bra., fod., amp., LD) 
↦ mile.

miliaio  Ⓔ it. migliaio 6 1878 miliaia pl. (DeclaraJM, SantaGenofefa1878:64) 

gad. miliaio Badia miliaio

s.m. Ⓜ miliaia

complesso, serie di mille, o circa mille, unità (gad.) 
Ⓘ migliaio Ⓓ Tausend ◇ a) y t’aras dan dai edli na gran 
planöra  fertila,  popolada  da  plü  mile  uomini.  Miliaia 
d’uomini! (salta fora le möt plëgn de morvëia) et t’arràs 
dang da i oudli na grang planura fertile, populada da plou 
mille uomini. Miliaia d’uomini! (salta fora ‘l mūtt plengn’ 
d’morvouia) DeclaraJM, SantaGenofefa1878:64 (Badia).

miliaio  (gad., Badia) ↦ miliaio.

militant  Ⓔ it. militante 6 1875 militante f. (DeclaraJM, MëssaFreinademez1875:1)
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